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DRAHTLOSES LAUTSPRECHERSYSTEM

Be dienungsanleiing

Sie haben sich fur das drahtlose Lautsprechersystem MA 705 von MIPRO entschieden.
Wir danken fur lhr Vertrauen.

Nehmen Sie sich bitte einige Minuten Zeit und lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor
Inbetriebnahme aufmerksam durch.

MA 705 ist ein tragbares, drahtloses Lantsprechersystem in einem ergonomisch
geformten, stabilen Gehause. Es bietet eine Ausgangsleistungwvon 50 Watt und kann
optional mit einem drahtgebundenen Mikrofon, bis zu Zwvei drahtlosen Mikrofonen sownie
einer CD eingesetzt werden . MA 705 kann mit Akkus oder einem externen Netzgerat
betrieben werden.

Das drahtlose Lautsprechersystem ist ideal fiir den Einsatz in Schulen, Kirchen, Tagungen,
Ausstellungen sowie beim Aerobic und anderen kleinen bis mittelgrofen
Zusammenkiinften, bei denen ein Lautsprechersystem benotigt wird.

1. Bedienelemente und Funktionen

Vorderseite (0 Trageqriff

@ Lautsprecher

5y Lautsprechergitter

T {3 SAativflansch

{1y Tragegriff

{2) &"-EBreitbandlautsprecher, 50 VW

{3) Lautsprechergtter

{4) Stativflansch fiir Stative mit 35 mm Durchmesser
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Riickseite

& CD-Player mit Anti-Shock-Syster

& BEin-fAusschalter

E. Empfanger-Module

A. Bedienfeld

@ Kiihlkorper

@ Metzanschiuss

Eatteriefachdeckel

(5) CD-Player mit Anti-Shock-System. Fir Bedienung des CD-Players siehe separate
Anleitung.

{6) Ein-fAusschalter zum En-fAusschalten des Gerates. VWenn Sie das Gerat
einschaltten, leuchtet die LED. Zur Vermeidung einer Tiefentladung der integrierten
Akkus empfehlen wir das Gerat sofort aufzuladen, wenn die LED blinkt
{Batteriekapazitat ist zu niedrig). Das Gerat wird automatisch ausgeschaltet, sobald
die Batteriespannung zu gering ist. Die normale Ladezeit betragt ca. 6 Stunden. Ein
integrierter Schutzkreis verhindert ein Uberladen der Akkus.

{7)  Kiuhlkorper fir den eingebauten Verstarker. Bitte achten Sie auf ausreichende
Eeliftung.

{8) Netzanschluss fur Netzspannung 100V bis 240 V.

{9) Bafteriefachdeckel. Ein Austausch der Akkus ist normalenneise nicht erforderlich.
Sollten Sie dennoch die Akkus wechseln mussen, achten Sie bitte auf richtige
Polaritat. Die Akkus sollten immer woll aufgeladen sein.
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A. Bedienfeld

a

MASTER LINE HIC LMECUT LINEN IEI T J
{Abb.1)
{A1) Klangregler. Fur eine lineare Wiedergabe stellen Sie den Regler auf 12-Uhr-
Position. Von dieser Position ausgehend, bewirkt ein Drehen entgegen dem

Uhrzeigersinn eine Verstarkung des Bass und ein Drehen im Uhrzeigersinn eine
Verstarkung der Hohen.

{(A2) Lautstarkeregler Master zur Einstellung der G esamtlautstarke.

{A3) Lautstarkeregler LINE IN fiir Lautstarke einer externen Audioquelle {AB).

{Ad) Lautstarkeregler MIC IN fiir Lautstarke eines kabelgebundenen Mikrofons {(A7).
{AS) LINE OUT Buchse: Line-PegelAusgang zur Speisung externer Audiogerate.
{AB) LINE IN Buchse zum Anschluss einer externen Audioquelle.

{A7T) Mikrofoneingangsbuchse (XLR symmetrisch/Klinke unsymmetrisch) zum Anschluss
eines kabelgebundenen Mikrofons mit symmetrischem XLR oder
unsymmetrischem Klinkenstecker.

{AS) Buchse zum Anschluss eines Lautsprechers mit S OhmS0 W

{A9) Ladeanzeige. Die LED blinkt, wenn das System aufgeladen wird. Sobald die
Akkus woll geladen sind, hort das Blinken auf.

B. Inbetriebnahme eines drahtlosen Empfangermoduls

©e® @

@ @ @ CHHHL HEL Er @
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O

LLa) SCHIINTH L'y NOLLWE

® ® ©

{(E1) Ein-fAusschalter und Lautstarkereder. Zum Ein-fAusschalten des
Empfangermoduls. AF-LED blinkt, wenn das Modul eingeschaltet ist. Zum
Einstellen der Lautstarke drehen Sie den Regler weiter im Uhrzeigersinn.

{E2) Audio-Pegelanzeige zeigt den Audiopegel eines crahtiosen Mikrofons an.

{(E3) Empfindlichkeitsregler zum Einstellen der Empfangerempfindlichkeit, um Rauschen
Zu vermeiden, wenn der Empfanger keine Sendesignale empfandt.

{E4) ACT-Taste zum Ubertragen der Empfangerfrequenz auf den Sender.
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{(B5) Scan-Taste. Driicken Sie die .Scan’-Taste ein Mal und der Empfanger sucht
automatisch einen storungsfreien Kanal.

{E6) Kanaanzeige.
{(E7T) Noise-Anzeige zur AnzZeige von Storungen.
{ES) HF-Pegelanzeige zur Anzeige der empfangenen HF-Signalstarke.

C. Einstellbare Kanalfunktionen
1. Funktionen

{a Dieses System ist mit modemer PLL-Synthesizertechnik mit 16
vorprogrammierten, einstellbaren Frequenzen ausgestattet. Der Anwender kann
eine dieser vorprogrammierten Frequenzen auswahlen.

2. Frequenzwahl

{a Automatische Frequenzinahl. Halten Sie die Scan-Taste (BS) eine Sekunde
lang gedriickt. Lassen Sie die Taste los, sobald die Kanalanzeige (B&) blinkt.
Diese blinkt insgesamt 6 Mal. Zum Aktivieren der AutoScan-Funktion dricken
Sie einmal auf die Scan-Taste wahrend dieser & Mal. Eine freie Frequenz wird
automatisch gesucht und eingestellt. Achtung: Die AutoScan-Funktion
funktioniert nur wahrend die Kanalanzeige 6 Mal blinkt.

Haten Aa da™ 3 -Tzbs

Onein Ssde"San-lnkmdismdund
A | Sekunds bng gedki d2. b) Kanalmrags binkt

":' 103 0 30 |, O e e e Frg e d:' Diess wrd akomaisch gmpelchert.
el unl

ﬂ? B y:_\ d

{by Manuelle Frequenzwwahl. Halten Sie die Scan-Taste (BS) eine Sekunde lang
gedriickt. Lassen Sie die Taste los, sobald die Kanaanzeige (B6 blinkt.
Diese blinkt insgesamt 6 Mal. Zum manuellen Auswahlen einer der 16
Frequenzen driicken Sie die Scan-Taste noch einmal und halten Sie sie
gedrickt, bis cdie gewndinschte Frequenz ausgewahlt ist. Diese Frequenz wird
automatisch gespeichert.

Habm Be die BTzt Habm e de®Ben™ -Txbe gedriich ,nach Dv= ausgswshitsFrequenz wird
A S shunde kg gk dE, b} Kengdszage binke @) |t rwstn Binksnwachaelt e Fraquanz S subomaiisch gespeichert

P B ﬁﬁ 5]

3. Andem Sie den Kanal, wenn:
{a) beim eingestellten Kanal 2orungen auftreten.

(b Sie einen Kanal fur ungestorten Gebrauch einstellen wollen.

4. Wichtig:

(a2 Bei Mehrkanalbetrieb andern Sie den Kanal nicht, um Kanalstorungen zu
vermeiden.

(b Wenn “_" in der Kanalanzeige erscheint, wird ein leerer Kana angezeigt.
Fahren Sie fort, bis wieder eine Zahl erscheint.

-4 -
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D. ACT-Taste

1.
2.

Driicken Sie einmal die ACT -Taste, um die Funktion zu aktivieren.

Halten Sie den eingeschalteten Sender mit dem Infrarotpunkt ca. 20 - 30 cm vor
die ,ACT -Taste des Empfangsmoduls.

?cbald der Sendler die gleiche Frequenz wie das Empfangsmodul hat, ist die
Ubertragung beendet.

E. Einbau Empfangermodul

1.
2.

3.

In einen MA 705 konnen bis zu zwei Empfangermodule installiert weerden.

Jedes Empfangermodul ist mit PILOTONE und NOISE LOCK ausgestattet, um
weikes Rauschen zu unterdricken.

Losen Sie die beiden Schrauben und nehmen Sie die Abdeckung ab. Setzen Sie
das Empfangermodul in den leeren Einschub und driicken Sie diesen vorsichtig
in die eingebaute Kontaktleiste. Schrauben Sie das Empfangermodul mit den
zuvor gelosten Schrauben fest.
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2. Einbau CD-Player

A.
E.

C.

Enffernen Sie de Abdeckung {siche auch Abb. 3-1).

Schlieten Sie das Verbindungskabel an die Anschlussbuchse des CD-Players an
{siehe auch Abb. 3-2).

Setzen Sie den CD-Player vorsichtig ein und befestigen Sie ihn entsprechend
{siche auch Abb. 3-3).

{Abb. 3-1) {Abb. 3-2) {Abb. 3-3)

3. Akkuwechsel

A.

B.
C.

Losen Sie die Schrauben und nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab (siehe auch
Abb. 2-1).

Mehmen Sie worsichtig die Akkus heraus (siehe Abb. 2-2).

Setzen Sie die neuen Akkus in das Batteriefach ein, indem Sie die Batteriefedern
ausrichten sowie auf korrekte Polaritat und Klemmenkontakt achten (siehe Abb.
2-3).

Eefestigen Sie wieder den Eatteriefachdeckel mit den Schrauben {siehe Abb. 2-
4.

(Abb. 2-1) (Abb. 2-2)
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4. Nutzliche Hinweise

1.

10.

11.

12.

Eitte achten Sie darauf, dass die Akkus vor und nach Inbetriebnahme voll
aufgeladen werden. Akkus entladen sich selbst iiber einen lAngeren Zeitraum.
Wird das System langere Zeit nicht eingesetzt, achten Sie daher bitte darauf,
dass die Akkus vorher aufgeladen werden. Die Garantie beinhaltet keine
Schaden durch tiefentladene Akkus. Achten Sie deshalb darauf, dass die Akkus
alle 3 Monate aufgeladen werden.

Wird das System mit voll geladenen Akkus betrieben, betragt die Betriebszeit bei
Dauethetrieb ca. 5 Sunden. Bei Eetrieb mit einem externen Netzteil werden die
Akkus gleichzeitig geladen.

Blinkt die LED-Anzeige am Ein-fAusschalter beim Einschalten oder wahrend des
Eetriebes, soliten Sie auf externe Stromversorgung umschalten.

Stellen Sie alle Lautstakeregler auf Minimum, bevor Sie das Gerat einschalten.
Dies vermeidet einen ,Einschaltknacks®. Stellen Sie die Lautstarke erst dann ein,
wenn das Gerat eingeschaltet und betriebsbereit ist.

Alle Audioquellen konnen gleichzeitig verstarkt weerden, wahrend die
Ausgangslautstarke jeder einzelnen Audioguelle getrennt gesteuert werden kann.

Beim Gebrauch konnen Sie den Line-Pegelausgang fiir Aufhahmen wvennenden.

Weitere Informationen iiber das Drahtlos-Mikrofon finden Sie in der
entsprechenden Bedienungsanletung.

Zur Vermeidung won Riuckkopplungen sollten keine Mikrofone direkt vor dem
Lautsprecher platziert werden.

Der externe Lautsprecher fur MA 705 hat eine Leistung von 50 Wan § Ohm.
kKurzschlusse am Lautsprecherkabel sind zu vermeiden. Dadurch entstandene
Schaden am Verstarker sind von einem Garantieanspruch ausgenommen.

Fiir optimale Leistung kann der MA 705 auf einem Stativ oder Podest aufgestellt
werden, wahrend Mikrofone zur Vermeidung von Rickkopplungen neben oder
hinter dem System eingesetzt werden sollten.

Die Ladezeit fiir MA 705 betragt 4 Stunden. Um die Lebenszeit der eingebauten
Akkus zu verlangern, frennen Sie nach Volladung der Akkus den MA 705 vom
Netz.

Verkiirzt sich die Betriebszeit von woll aufgeladenen Akkus, ist dies ein Zeichen,
dass die Batterielebenszeit zu Ende geht. Beide Akkus sollten dann moglich st
schnell gewvechselt werden.
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5. Technische Daten

1. Max Ausgangdeing | S0 VW /38 Ohm Last
2. Klinfaktor = 0,1 %

3. Uberragungshereich E0Hz ~ 16 kHz B

4. Lautsprecher 8”-Breithand autspre ch er

Opiod smd UHF ud WHF BEnpfagsnodde ethdtich, Brsdick won
5. Empfingermodul iz 2 b oddeni st rmddi ch. WermiSe wi ssan mdcten, wel dhe
Frecuereenin hrer Red onaopd assensind, setzenSie doh kitte mit
IFrern FachEd & in vierhinorg.

6. Drahtlo sMikrofor :E:?ﬂlél:gfgj::m:k:::':rnﬁﬂh ersender mit Lavalier-

1. Antenre Irte griert

8. CD-Player O pfional

9. Audiosingang Symme risch/Unsymmetrisch MIC IN Buch se und LINE IN Buchse

zwei singehaute Akkus 12%olt, 2,7 Aund

10. Srorwersorging Sthalnetzied 90V - 264V

11. Ladezeit 4 Sunden (Automafic Charging Manage ment)
12. Abmessungen 4008,

13. Gewicht 8.8 Ky

14. Farbe Schwarz

. . Nicht alle Modelle sind auf allen Absatzmirkten erhiltlich.
Bitte beachten: Ehenso kinnen die Ausstattungen von Markt zu Markt varieren.
Die Frequenzen der drahiosen Mikrofone varieren jo nach
Standort. Um die richfige Fre quenzausvahl zu treffen, setzen
Sie sich hitte mit hrem Fachhinder in'Yerhindung. Flir
Storungen verursacht durch oder hei drahiosen Mikrofonen
tibemimmiMIPRO keine'eranhvoriung.

Warnung: Es besteht Explosionsgefahr, twenn die Akkus nicht
ordnungsgemal getauscht werden. Ersetzen Sie
diese nur durch deselben oder gleichiertigen
Akkutypen.
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1. Bedienelemente

| fES
> BV

1. Korb: Schiitzt die Kapsel und verhindert Poppgerausche.
2. Farbring zur Unterscheidung werschiedener Frecuenzen.

3. Batterieanzeige: Zeigt den Einschalt- und Batteriestatus an. VWenn der Handsender
eingeschaltet wird, blinkt die rote LED kurz auf und zeigt den normalen
EBatteriestatus an. Elinkt die LED nicht, so ist die Batterie entweder leer, falsch
eingelegt oder fehlt. Leuchtet cie Anzeige nach dem Einschalten weiter, ist die
Eatterie zu schimach und muss ersetzt werden.

Ein-fAusschalter (Position .On® = Ein, Position ,Off = Aus).

Gehause. Im Gehause ist die Senderplatine und das Batteriefach untergebracht.
Eatteriefach {9 “AElockbatterie).

Abschraubbarer Batteriefachdeckel.

AntiRolkRing zur Unterscheidung verschiedener Frequenzen.

ACT-Infrarotpunkt.

{Abb.1)

© 9~ 0 s




HANDSENDER

Be dienungsanleiing

2. Einlegen der Batterie

{Abb.2)
1. Schrauben Sie den Batteriefachdeckel {7) entgegen dem Uhrzeigersinn ab.

2. Legen Sie die Bafterie {9 V) polungsrichtig in das Batteriefach ein. Venn die Eatterie
richtig eingelegt ist, blinkt die Anzeige kurz auf {3). Wenn die Anzeige nicht blinkt,
wrcde die Batterie entrweder nicht richtig eingelegt oder ist leer. Legen Sie de
Eatterie korrekt ein oder ersetzen Sie diese.

3. Bedienhinweise

1. Beim Einschalten des Mikrofons blinkt die Anzeige (3) kurz auf und zeigt die
Eetriebsbereitschaft an.

2. Sobald ein NF-Signal ubertragen wird, wird dies im Display des Empfangers
angezeigt (AF-Skala).

3. Wenn das Mikrofon nicht in Gebrauch ist, schalten Sie das Mikrofon immer aus,
camit die Batterie geschont wird. Wird das Mikrofon langere Zeit nicht benutzt,
sollten Sie die Batterie herausnehmen. Batterien konnen nach Bngerem
Nichtgebrauch auslaufen und Leiterbahnen und Bauteile zerfressen. Venn Sie einen
Akku vennenden, nehmen Sie diesen heraus und laden ihn auf.

4. ACHTUNG

Die LED {3 leuchtet nicht, wenn die Frequenz mit der ACT-Funktion auf den Sender

ubertragen wird. Wienn die LED (3) blinkt, stimmt das Frequenzband von Sender und
Empfanger nicht iiberein. Bitte iiberpriifen Sie, ob Sender und Empfanger im gleichen
Frequenzband arbeiten {(siehe Typenschild).
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1.

a kA

Bedienelemente
N
@
S
@
. _B

——®
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{Abb. 1)

. NF-Eingangsbuchse, 4pol. MiniXLR, zum Anschluss von Mikrofonen {Lavalier oder

Nackenbiigel). Es gibt 5 verschiedene Anschlussbelegungen.

Ein-fAusschalter (Ein = Schalter in ,On"-Position; Aus = Schalter in ,Off-Position).
Schalten Sie den Sender immer aus, wenn Sie ihn nicht benutzen.

Eatterieanzeige zeigt den Einschalt- und Batteriestatus an.

{A) Wenn der Taschensender eingeschaltet wird, blinkt die LED kurz auf und zeigt
den normalen Batteriestatus an.

{B) Leuchtet die rote LED nach dem Einschalten weiter, ist die Batterie zu schinach
und muss ersetzt verden.

Sendeantenne
Gehause enthalt Platine und Batterie.

Infrarctpunkt fur ACT-Funktion, sobald das ACT-Signal empfangen wird, stellt sich die
Frequenz automatisch ein.

Gain-Regler zum Einstellen der gewiinschten Eingangsempfindlichkeit.

. GTMT-Schalter. Bei Betrieb mit elektrischer Gitarre Schalter auf die .G T -Position

schalten. Der Gain-Regler ist im ¢T-Modus inaktiv. Schalter auf MT -Position fir
Kondensator- und drahtgebundene Mikrofone. Im MT-Modus ist der Gain-Regler aktiv.
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9. Batteriefach (9 \tBlockbatterie) und Abdeckung fiir Batterien.

10.Abnehmbarer Gurteklip kann um 360° gedreht werden. Zum Enffernen losen Sie den
Clip mit einem Schraubendreher im 45" Winkel.

-

icY

[
C
[
e

2. Bedienhinweise

1. Dricken Sie die beiden Schnappwverschliisse rechts und links am Batteriefach leicht
nach innen und klappen Sie den Deckel auf, um den GTMT-Schalter () und die
Eingangsempfindiichkeit {7) einzustellen.

2. Stellen Sie sicher, dass Sender und Empfanger auf derselben Frequenz arbeiten.

3. Beim Einschalten blinkt die LED (3) kurz auf und zeigt den normalen Batteriestatus
an. Wenn die Anzeige nicht blinkt, fehlt die Batterie, sie ist ausgelaufen oder nicht
richtig eingelegt.

4. Schlieken Sie das Mikrofon an die Eingangsbuchse (1) an und drehen Sie den
Stecker im Uhrzeigersinn fest. Siehe Abb. 2.

huikr dforgtecdier

Mt der “rags”
nach urten Indk
Buchze #techen

(Abb.2)
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3. NF-Anschlussbelegung

{1) 2-adrige Elektret-Kondensator-Mikmofonkaps el

®

{2) 3-adrige Elekfret-Konddensator-Mikrofonkapsel

aq@p FIM

"~ Lo ()

A0 0=
BHAS p

{3) Dynamisches Mikiofon

sHED Pg1 =
G A0 w

{4) Elektrische Gitarre

{5) Line-Eingang (Impedanz 8 Ohm, Absenkung 10 dB)

gHED FIM
o I =y
o &

04
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4. Einlegen der Batterie

1. Drucken Sie die beiden Schnappwerschlisse rechts und links am Batteriefach leicht
hach innen und klappen Sie den Deckel auf. Enthehmen Sie die Bafterie.
Siehe Abb. 3.

2. Legen Sie eine neue Batterie (9 V) polungsrichtig in das Batteriefach. Schlieten Sie
den Batteriefachdeckel wieder. Siehe Abb. 4.

{Abb.3)

{Abb. 4)

Wenn Sie den Sender Angere Zeit nicht vennenden, schalten Sie den Sender unbedingt
aus. Wenn Sie den Sender fiir Wochen oder Monate nicht benutzen, entfernen Sie bitte
Akku/ Batterie aus dem Sender. Akkus/Batterien konnen nach langerem Nichtgebrauch
auslaufen und Leiterbahnen und Bauteile zerfressen. Eine Reparatur ist dann nicht mehr
moglich. In diesem Fall entfallen alle Garantieanspriiche. Auch die Bezeichnung ,Leak
proof” auf Akkus/Batterien ist keine Garantie gegen Auslaufen.
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